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Vain valtuutettu henkilosto

Asennuksen, saadon ja kayttéonoton saa
suorittaa vain valtuutettu henkild.

Normit ja vaatimukset

Jotta laitteisto toimisi oikein, tulee noudat-
taa voimassa olevia asennusta, saatéa ja
kayttdonottoa koskevia kansallisia normeja
ja maarayksia.

Mittaukset ja sahkotyot

Jos sahkodverkossa tehdaan jannitekokeita,
eristysvastusmittauksia tai muita toimenpi-
teitd, jotka voivat aiheuttaa herkkien elek-
tronisten laitteiden vioittumisen, laite taytyy
irrottaa sahkoéverkosta.

Ylijannitesuoja
Valmistaja suosittelee, etta kaikki Smart-

automatiikalla varustetut ilmanvaihtokoneet

varustetaan ylijannitesuojalla.

Vikavirtasuojakytkin

Vikavirtasuojakytkin ei valttamatta toimi
oikein laitteen yhteydessa, koska siina kay-
tettavat saatod- ja ohjauslaitteet voivat aihe-
uttaa vuotovirtaa. Sahkdasennuksissa tulee
noudattaa voimassa olevia maarayksia.

Koneen avaaminen huoltoa varten

Varmista aina ennen koneen huolto-oven
avaamista, ettd koneen jannitteensy6ttd on
katkaistu! Odota muutama minuutti ennen
koneen luukkujen avaamista, jotta puhalti-
met ehtivat pysahtya ja mahdolliset lammi-
tysvastukset jaahtya.

Sahkokotelon kannen takana ei ole osia,
joita kdyttdja voisi huoltaa itse. Talta osin
huollot tulee jattaa huoltomiehen tehta-
vaksi. Konetta ei tule kdynnistaa uudelleen
ennen kuin vian aiheuttaja on selvitetty ja
huoltomies on huoltanut koneen.

HUOM! Manuaalin alkuperaiskieli on suomi.

Pyykinkuivaus

Korkean kosteuspitoisuuden vuoksi laitteis-
toon ei saa liittaa poistoilmatyyppista kuivaus-
rumpua tai kuivauskaappia. Sen sijaan on
suositeltavaa kayttaa kondensoivaa kuivaus-
rumpua ilman kanavaliitantaa.

Econo-mallit (vesipatteri)

Econo-mallin koneet tulee varustaa sulkupel-
lein, jottei vesipatteri paase jaatymaan mah-
dollisen sahkokatkon aikana.

Kayttoonotto

Konetta ei saa ottaa kayttéon ennen kuin
suuria maaria hiontapolya tai muita epa-
puhtauksia aiheuttavat tydvaiheet on saatu
valmiiksi.

Koneen kanavaliitantojen pitaa olla peitettyi-
na kuljetuksen, varastoinnin ja asennuksen
aikana.

Varmista ennen kayttéonottoa, etta kone,
suodattimet ja kanavisto ovat puhtaat eika
niissa ole irto-osia.

Kondensaatio

Pakkaskauden aikana koneen pintalampétila
voi laskea jopa 12 °C. Konetta ympardivan
ilman kosteudesta riippuen voi koneen pin-
nalle kondensoitua kosteutta. Mahdollinen
kondensointi tulee ottaa huomioon koneen
laheisyyteen asetettavissa kalusteissa.
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1. Yleiskuvaus

lImanvaihtojarjestelman tarkein tehtava on raikkaan
sisdilman tuottaminen seka kosteuden poistaminen.
Viihtyisyyden varmistamiseksi ja rakenteiden kosteus-
vaurioiden valttamiseksi asunnossa pitaa olla jatkuva ja
riittéva ilmanvaihto. Kone tulee pysayttaa vain huoltotdi-
den ajaksi.

1.1 Kotelointi

Koneen kotelointiluokka on IP34 luukun ollessa
suljettuna.

1.2 Puhaltimet

Onnline T00W on varustettu energiataloudellisilla EC-
tasavirtapuhaltimilla, joiden etuna on, etta niita voidaan
saatda portaattomasti ja hyodtysuhde sailyy hyvana myos
matalilla kierroksilla. Puhaltimien sahko- ja ohjauskaape-
leissa on pikaliittimet, joten ne voidaan tarvittaessa ottaa
helposti pois koneesta.

Puhaltimia voidaan ohjata neljaan kayttotilaan Smart-
ohjauspaneelista tai kolmeen kayttotilaan yhteensopi-
vasta Swegon CASA liesikuvusta:

e Tehostus = Suuri ilmavirta, jota kdytetaan kun ilman-
vaihdon tarve kasvaa esim. ruuanlaiton, saunomisen,
suihkun tai pyykinkuivauksen yhteydessa.

e Kotona = normaali ilmavirta. Takaa, etta asunnossa
on riittavasti raikasta sisdilmaa ja etta rakenteet voivat
hyvin.

¢ Poissa = Alhainen ilmavirta. Vahentaa energianku-
lutusta silloin kun ilmanvaihdon tarve asunnossa on
pieni.

e Matkoilla = Erittdin alhainen ilmavirta ja matalampi
tuloilman lampétila. Kaytetdan kun asunto on tyhjil-
ldaén. (Valittavissa vain Smart-paneelista)

Koneen viikkokellossa on nelja ohjelmaa, joilla voidaan
asettaa halutut puhallintilat kayttéon asetettuina aikoi-
na. Sahkoisella jalkilammitykselld varustetuissa koneissa
voidaan valita my6s haluttu tuloilman lampdtila. Vaikka
konetta ohjattaisiin viikkokellolla, puhallintila voidaan
aina vaihtaa ohjauspaneelista tai liesikuvusta.

Tehostusajaksi voidaan valita Smart-ohjauspaneelista
30, 60, 120 minuuttia tai jatkuva tehostus. Kun konetta
ohjataan liesikuvusta, tehostusaika on 60 minuuttia ja
liesikuvun pellin aukioloajaksi valitaan 30, 60 tai 120
minuuttia.

1.3 Suodattimet

Laitteessa on G3-suodatin poistoilmalle seka F7-
hienosuodatin ja lammaonkestava suodatin tuloilmalle.

1.4 Lammonvaihdin

100W:n vastavirtatekniikalla toimiva levylammaonvaihdin
on rakennettu alumiinilamelleista ja sen hydtysuhde on
korkea, yli 80 %. Vastavirtalammaonvaihtimessa ilma-
virrat sisdan ja ulos kulkevat erillisissa kanavissa, minka
ansiosta lammaonvaihdin ei palauta hajuja eika kosteutta
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takaisin huoneilmaan. Ldmmonvaihdin on helppo ottaa
pois koneesta tarkastusta ja huoltoa varten.

1.5 Lampdtila

Kayttdja asettaa halutun arvon tuloilman ldampdtilalle,
jonka kone pyrkii saavuttamaan, jos se on mahdollista.
Yleensa lampotilaksi asetetaan 13 - 20 °C. Tuloilman
lampdtilan suositellaan olevan 3-4 °C huonelampdtilaa
alhaisempi, jotta tuloilma sekoittuu huoneilmaan hyvin.
Huomioi, etta korkea lampdtila-asetus myds lisaa lait-
teen sdhkoenergian kulutusta. Tulolampétilan tehdasa-
setuson 17 °C.

Vaihtoehtoisesti lammityksen saatdtavaksi voidaan valita
huoneilma, esim. ulkoisen lammitys-/vilennyspatterin
kanssa.

Econo-malleissa asetusarvo saadetdan termostaa-
tista koneen sisalta. Ellei lammitystarvetta ole,
termostaatin voi kiertda pienimpaan asentoon.

1.6 Suojaustoiminnot

Lammonvaihtimen jaatymissuoja

100W:n luotettava huurteenestotoiminto takaa jatkuvan
ja tasapainoisen ilmanvaihdon myés aariolosuhteissa. Jos
laitteen lammaonvaihdin uhkaa jaatya niin etuvastus kyt-
keytyy paalle ja puhaltimien nopeudet muuttuvat, jolloin
l&mmin poistoilma estaa lammaonvaihdinta jaatymasta.

Puhaltimien ylikuumenemissuoja

Puhaltimissa on ylikuumenemissuoja, joka pysayttaa ne,
jos lampdtila nousee liian korkeaksi. Ne pysaytetdadn
myos, jos koneeseen tulee vakava toimintahairio. Suoja
palautuu automaattisesti lampdtilan laskettua tai kun
toimintahairié on korjattu.

Sahkoiset lammityspatterit

Automaattinen ylildmposuoja kytkee patterin pois paalta
vikatilanteessa. Suoja palautuu automaattisesti patterin
jaahdyttya.

Kasipalautteiset ylilampdsuojat palautetaan kasin paina-
malla laitteen sisaltd. Kuittauspainikkeet sijaitsevat vas-
tusten yhteydessa.Painikkeet on merkitty oheisiin kuviin.
Kun painettaessa tuntuu naksahdus, ylildmposuoja on
kuitattu.
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Jalkildmmitysvastuksen yli- Etuldmmitysvastuksen ylilam-
lampdésuojan palautuspainike — pdsuojan palautuspainike
(vain sahkomallit)

Econo-mallin vesipatteri

Econo-malleissa on lampétila-anturi, joka suojelee vesi-
patteria jaatymiseltd. Kun vesipatterin lampétila laskee
vaarallisen alas nayttoon tulee vesipatterin jadtymisvaara
-halytys, mutta kone toimii normaalisti.

Jos vesipatterin lampdtila alenee yha, kone pysahtyy,
jottei vesipatteri jaady. Kun vesipatterin lampétila on
noussut riittavasti, kone kaynnistyy ja nayttéon jaa ns.
info-halytys, ®. Info-halytyksen voi kuitata paavalikon
kohdasta halytykset.

Lampéotila-anturit

Jos havaitaan anturivika, kone toimii rajoitetussa tilassa
koneen vaurioitumisen estamiseksi. Kyseiseen anturiin
liittyvat toiminnot ovat poissa kadytosta, jolloin kone
toimii niin hyvin kuin mahdollista. Koneen toiminta
palautuu normaaliksi kun vika on korjattu.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. 5
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2. Asennus

2.1 Koneen asennuspaikka

Koneen sijoituspaikan lampétilan on oltava yli + 10 °C
ja sijoituspaikassa pitaa olla viemarointi kondenssiveden
poistoa varten. Kone voidaan asentaa tekniseen tilaan,
varastoon jne.

Konetta ei tule asentaa olo- tai makuuhuoneen vastai-
seen seinaan.

Asennuksessa tulee huomioida, etta sahko- ja ohjaus-
kaapelit sijoitetaan helppopaasyiselle paikalle.

lImanvaihtokone voidaan asentaa joko seindan seindasen-
nustelineella tai kattoon kattoasennustelineen varaan.
Haluttu asennusteline hankitaan erikseen lisdvarusteena.

Laite tulee asentaa mahdollisimman lahelle seinda tai
kattoa. Laitteen ja seindn vali tulee tiivistaa, jolloin koneen
takaseinan kautta tuleva aani ei paase huoneeseen.

Poistoilma mahdollisesta CASA-liesikuvusta liitetdan
kanavalla koneen ylasivun lisdkanavaliitdntaan, toimituk-
sessa liitanta on tulpattu.

2.1.1 Seindasennus

Kone asennetaan seinalle lisdvarusteena saatavan seina-
asennustelineen avulla.

Jos seina on valmistettu pystyrangoista ja rakennusle-
vyistd, se pitda vahvistaa vaakarangoilla, jotta se kestaa
koneen painon. Valmistaja suosittelee lisdksi, etta seind
eristetddn mineraalivillalla tai vastaavalla ddnen siirtymi-
sen ehkaisemiseksi.

©

1. Vaakaranka koneen
seindasennustelineelle
2. Adnieristys

1. Eristetty seind
2. Vaakaranka
3. Seindasennusteline
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16

56

505

40

Seindasennustelineen mitat

Seindasennusteline kiinnitetaan ruuveilla vaaka-
asentoon seindlle sopivalla ankkuroinnilla, joka kestaa
koneen painon.

Kiinnita seindasennustelineen mukana tullut eriste koneen
taakse.

Ennen koneen nostamista paikoilleen, pitada seindasen-
nustelineen mukana tullut eriste kiinnittaa koneen
taakse. Laite nostetaan paikoilleen seindasennustelinee-
seen niin, etta levyn korvakkeet osuvat ilmanvaihtolait-
teen yldpuolen takaosassa oleviin hahloihin. Nostamisen
helpottamiseksi etuluukku ja ldammaonvaihdin voidaan
irrottaa koneesta. Tarvittaessa voidaan myds puhaltimet
irrottaa. Katso luku Huolto.

2.1.2 Kattoasennus

Kone voidaan asentaa myos kattoon lisédvarusteena
saatavan kattoasennustelineen avulla.

Kattoasennusteline kiinnitetadn kattoankkureihin neljalla
M8-kierretangolla, joiden pituus sovitetaan sellaiseksi,
ettd ne tulevat korkeintaan 30 mm asennustelineen
sisdpinnan alapuolelle, muuten ne osuvat ilmanvaih-
tokoneen yldosaan. Vahintaan kolme kierretankoa

on sijoitettava asennustelineen nurkkiin. Mahdollisen
kanavatdrmayksen valttamiseksi yksi tangoista voi sijaita
nurkan viereisessa reidssa.

Kierretankoihin kierretddn M8-mutterit sopivaan korke-
uteen siten, ettd kattoasennustelineen ylapuoli jaa niita
vasten vaakatasoon. Asennusteline pujotetaan valituis-
ta rei'ista kierretankojen muttereita vasten ja lukitaan
alapuolelta muttereilla. Asennuskorkeus pitda sovittaa
sellaiseksi, etta asennustelineen etuosassa olevat lukitus-
ruuvit jadvat riittavasti katon alapuolelle.
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Kattoasennustelineen vaaranlainen kirista-
minen voi aiheuttaa telineen vaantymisen,
jolloin kone ei sovi siihen.

Lukituskoukut pujotetaan koneen paalla olevien asen-
nushahlojen lapi ja kiinnitetdan vetoniiteilld. Koukut
asennetaan siten, ettd niiden terdvat karjet osoittavat
kohti koneen takaosaa.

Koukkuja ei saa missaan tapauksessa niitata suo-
raan koneen paalle.

Koukkujen kdrjet osoittavat kohti koneen takaosaa ja ne on
pujotettu koneen hahloihin ennen niittaamista.

Ennen koneen nostamista paikalleen, asennustelineen
etupuolen kahta ruuvia avataan kunnes niiden kannat
ovat noin 2 cm ulkona. Lisdksi pujotetaan sahko- ja
ohjauskaapelit seka Econo-mallissa vesiputket kattoteli-
neen lapi.

Nostamisen helpottamiseksi etuluukku ja lammaonvaih-
din voidaan irrottaa koneesta. Tarvittaessa voidaan myos
puhaltimet irrottaa. Katso luku Huolto.

Kone nostetaan kiinni kattoasennustelineeseen siten,
etta kaikki nelja lukituskoukkua menevat paikoilleen.
Lukituskoukuissa on kaksi vakasta. Ylempien tarkoitus
on lukita kone siten, etta liittdminen kanavistoon seka
sahkodjohtojen pujottaminen on helpompi suorittaa.

Kun laite on kohdallaan kanavistoon nahden, sahkajoh-
dot ja mahdolliset vesiputket on tuotu laitteen sisaan,
kone nostetaan alempien vakasten varaan. Kun ne ovat
lukkiutuneet, kattoasennustelineen etupuolen ruuvit
ponnahtavat ulos. Lopuksi laite lukitaan paikoilleen
kiristamalla ruuvit.

Varo painamasta ruuveja, silla se vapauttaa
koneen.

100W.090316

Lopuksi kone lukitaan paikoilleen kiristdmdalld
varmistusruuvit kevyesti.

Econo-mallin vesiputket liitetdan laitteen sisalla.
Kytkentatyota voidaan helpottaa ottamalla lam-
maonvaihdin ja suodatin valiaikaisesti pois koneesta.
Menovesijohdot kytketddn termostaattiin (3/8" sisakier-
re) ja paluujohto kuulasulun @15 mm:n liittimeen.

2.2 Kondenssiveden poisto

Vedenpoistoletku litetadn koneen kondenssivesiliit-
timeen (3/8" ulkokierre). Kondenssivesi johdetaan
toimitukseen sisaltyvalla letkulla tai sisdhalkaisijaltaan
vahintdan 12 mm letkulla tai putkella lattiakaivoon

tai vastaavaan. Letkua ei saa liittda suoraan viemariin.
Vesiletkussa ei saa olla kahta vesilukkoa tai vaakavetoa.
Vesilukon padotuskorkeudeksi suositellaan vahintaan
100 mm.

Tarkasta, ettei kondenssiveden poistoviemari ole tukos-
sa ja tarkasta sen toiminta kaatamalla koneen pohjalle
hieman vettd. Kondenssiveden poistoviemari sijaitsee
koneen takaosassa lamménvaihtimen alla.

2.3 Kanavisto

lImakanavat, ddnenvaimentimet, tuloilmalaitteet, ilman-
ottoritilat ja jateilmaputket asennetaan IV-piirustusten
mukaisesti. Adnen siirtymisen valttamiseksi kanavia ei
saa asentaa suoraan rakenteita vasten.

lImakanavat eristetdan lampo- tai kylmahavididen
pienentamiseksi ja veden tiviistymisen valttamiseksi.
Lisaksi kanavat on hyva eristaa palon levidmisen esta-
miseksi. Kylmien kanavien eristiminen saumatto-
masti on erityisen tarkeaa, jotta kosteutta ei paase
tiivistymaan.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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Huomioi onko kone toimitettu oikea- vai
vasenkatisena versiona niin, etta ilmaka-
navat liitetaan oikeisiin kanavayhteisiin.
Kanavayhteiden oikea asennus tulee tar-
kastaa IV-suunnitelmasta. Katso myo6s mit-
tapiirrokset luvussa Tekniset tiedot.

2.4 Kanavalapivientien tiivistaminen

Hoyrysulun tiivistykseen suositellaan kaytettavaksi yla-
pohjan lapivientilevya.

On tarkeda, ettd hoyrysulku sailyy tiiviina kanavalapivien-
tien kohdalla. Kanavahoyrysulku (lisavaruste) helpottaa
tatd. Saatavana 3 kpl sarjoina, halkaisijoille 100, 125 ja
160 mm. Kiinnitetaan teipilla hoéyrysulkuun.

Leikkaa aukot noin 10 mm pienemmiksi kuin kanavat.
Kiinnita lapivientilevy kattoon sivureikien lapi. Hoyry-
sulkumuovi joko kiristetdaan levyn ja rakenteen valiin tai
teipataan tiiviisti lapivientilevyyn.

lImanvaihtokanavien eristepaksuus ja pintakerros vaihte-
levat eristysmateriaalista, ilmastoalueesta ja kansallisista
normeista riippuen. Siksi valmistaja ei anna mitaan suo-
situksia eristepaksuuksiin. Useimmat eristysmateriaalien
valmistajat tarjoavat laskentaohjelmia riittdvan ja oikean
eristyksen laskentaan.

Saneerauskohteissa on tarkeada tarkastaa, ettd olemassa
olevat kanavat on riittavasti ja oikein eristetty. Koneen
oikeanlaisen toiminnan kannalta oikea eristys on valt-
tamaton. Jos kanavat ovat eristamattomia pienel-
takin pinta-alalta, riski kondensointiin ja valillisiin
vaurioihin on suuri.

Tuloilmakanava on aanieristettdva koneen kanavalahdon
ja aanenvaimentimen valiselta osalta, ettei puhaltimen
aani kantaudu huonetilaan.

Yleisesti ilmanvaihtokanavat eristetdan seuraavasti:

¢ Ulkoilmakanava eristetdan lampimassa tilassa ja
kayttoullakolla.

e Jateilmakanava pitaa aina eristad maakohtaisten vaa-
timusten mukaan. Ks. erillinen suunnitteluohje (esim.
Paloluokitusvaatimukset).

e Tuloilmakanava eristetaan kylmassa tilassa.

e Poistoilmakanava eristetadn kylmassa tilassa.

¢ Jos kanavan sisalla oleva ilma on kylmempaa kuin
ymparistossa, eristys pitad suojata hoyrysululla.

Pienetkin puutteet eristyksessa heikentavat
aanenvaimennusta ja aiheuttavat riskin
kondensointiin ja valillisiin vaurioihin.

100W.090316

Tarkasta ennen kayttoonottoa, etta kone,
suodattimet, kondenssiyhde ja kanavisto
ovat puhtaat eika niissa ole irto-osia.
limanvaihtokanavat tulee puhdistaa saan-
nollisesti ja aina kunnostuksen yhteydessa.

Rakennusaikana seka muiden pélyavien
toiden aikana on koneen kaytté ehdotto-
masti kielletty. Kanavien pitaa olla tulpat-
tuna ennen koneen asennusta kanavien
likaantumisen estamiseksi.

2.5 Sahko- ja ohjauskaapelit

Koneessa on maadoitettu pistotulpallinen 1,5 m:n kaa-
peli virransy6ttoa varten. Kaapeli 1ahtee koneen ylapuo-
lelta. Pistotulppa toimii laitteen paakytkimena ja se tulee
sijoittaa helppopaasyiselle paikalle. Katso tehontarve
luvusta Tekniset tiedot.

Koneen ylapuolella on kaksi modulaarikaapelia koneen
ohjausta varten. Jarjestelmassa voi perakkain olla mak-
simissaan 40 metrida modulaarikaapelia. Jos modulaari-
kaapeli viedaan rakenteiden (esim. seinan) sisalla, tulee
johdotus putkittaa & 20 mm:n putkella mahdollista
vaihtotarvetta varten.

Asennuksessa on huomioitava paasy vahintaan yhden
kaapelin liittimeen esim. mahdollisten huoltotéiden ja
laitteen saadon vuoksi.

Kerrostaloissa voidaan kayttaa yhta ohjauspaneelia huol-
to- ja saatotdiden yhteydessa ns. kdsiterminaalina.

Mahdollisten lisdvarusteiden kytkentd on selostettu kyt-
kentdkaaviossa luvussa Tekniset tiedot. Lisdvarusteiden
kaapelit eivat sisally toimitukseen.

Mahdollisia sihkokytkentoja saa suorittaa
vain valtuutettu sahkodasentaja.

Sahko- ja ohjauskaapelit sijaitsevat ko-
neen yldpinnalla. Varmista esteeton paasy
pistorasiaan.
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2.6 Keittioohituskanava

Tavallisesti liesikupu kytketdan normaaliin poisto-
kanavaan. Kuitenkin maakohtaisten maaraysten
vuoksi tai normaalia tehokkaamman poistoilmavir-
ran saavuttamiseksi liesikupu voidaan kytkea laitteen
erillispoistoliitantaan.

Yhteensopivan Swegon CASA -liesikuvun poistoilma
voidaan johtaa kanavalla koneen ylapuolella olevaan
ylimaaraiseen kanavayhteeseen. Liesikuvun ja koneen

valinen kanava pitaa asentaa niin, etta sen puhdistus on
mahdollista.

lImanvaihtokonetta voidaan ohjata liesikuvun
ohjauspaneelista.

Keittioohitus on tarkoitettu kaytettavaksi
liesikuvun/keittion tehostusilmavirtojen ai-
kana. Keittion yleispoisto pitaa tehda pois-
toilmakanavasta. Jos jatkuva yleispoisto
otetaan liesikuvusta, tulo- ja poistoilmavir-
ran balanssi lammonvaihtimessa on vaara,
mika alentaa hy6tysuhdetta ja heikentaa
koneen suojaustoimintoja talvella.

2.7 Smart-ohjauspaneelin asennus

Koneeseen voi asentaa maksimissaan kaksi Smart-
ohjauspaneelia, joille annetaan toisistaan poikkeavat
ID-tunnukset. Ohjauspaneelin kytkemiseen on saatavana
20 m:n modulaarikaapeli, jonka avulla paneeli johdote-
taan haluttuun paikkaan. Smart-ohjauspaneeli voidaan
kytked maksimissaan 40 m:n paahan koneesta (kahdella
20 m:n modulaarikaapelilla).

Smart-ohjauspaneelin etupaneeli irrotetaan painamal-
la ruuvimeisselilla kiinnitysklipseja kummallakin sivulla
olevien reikien kautta.

100W.090316

Mikali ohjauspaneeleja ketjutetaan, tulee keskimmaisen
laitteen vaylaterminoinnin kaikki nastat siirtda open
asentoon. Kaytettdessa yhta nayttda, nastoihin ei tarvit-
se koskea.

Bus termination: Terminated Bus termination: Open

Modulaarikaapeli kytketdan jompaan kumpaan paneelin
liittimista.

Swegon CASA 7
Made in Finland c € % & ‘.
P21 e

-

Lopuksi etupaneeli asennetaan takaisin paikalleen
painamalla.

2.8 Econo-mallin vesiputkien asennus

Econo-mallin vesiputket liitetdan laitteen sisalla.
Kytkentatyota voidaan helpottaa ottamalla lam-
maonvaihdin ja suodatin valiaikaisesti pois koneesta.
Menovesijohto kytketddn termostaattiin (3/8" sisakierre)
ja paluujohto kuulasulun @15 mm:n liittimeen.

Econo-malli vaatii lammityskaudella jatkuvan lam-
mitysveden kierron.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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3. Kayttoonotto

Kayttdonoton ja huollon yhteydessa tehtavat ilmanvaih-
tojarjestelman asetukset tehdaan Smart-ohjainpaneelin
salasanalla suojatussa Asetukset-valikossa. Valikko
avataan koodilla 1234. (Koodi on vaihdettavissa).
Kayttdonoton yhteydessa on aina tehtdva vahintaan
ilmavirtojen saato seka mahdollisten Smart-anturien
asetukset.

Esilammitin

Jalkilammitin

Kytkintulojen valinta

Smart-toiminnot

Takkatoiminto

'Smart-asetukset

b 4

Kesaviilennys

Tuloilmarajoitus
Kaukovalvonta (DDC)
Peltimoottorit
Anturit

Halytykset

Palauta tehdasasetukset
Vaihda huoltokoodi

3.1 limavirtojen asettaminen

lImavirtojen asettamisessa tarvittaville arvioiduille arvoille
kaytetaan mitoituskdyrastoa luvussa Tekniset tiedot.
Valtuutetun henkilén pitda saataa koneen ja ilmalaittei-
den ilmavirrat mittalaitteiden avulla.

lImanvaihdon suunnittelun lahtéarvona voidaan pitaa 0,5
kertaista ilmanvaihtoa asunnon tilavuuteen nahden tunnissa
+ tuloilma 6 I/s henkil6a kohden, koneen toimiessa Kotona-
tilassa. (Lahtoarvot saattavat vaihdella maakohtaisesti.)

Poissa-puhallintilan ohjearvoina voidaan pitaa poistopuhal-
timen osalta 0,9 x Kotona-tilan ilmamaara ja tulopuhalti-
men osalta 0,7 x Kotona-tilan ilmamaaraa.Tehostusvaraa
tulee jattaa maakohtaisten maaraysten mukaisesti!

Uudessa asunnossa on rakennusaikaista kosteutta ja asun-
to tarvitsee aluksi suuremman ilmanvaihdon, jotta kosteus
poistuu rakenteista. Suurempi asunnon kosteus nakyy
ensimmaiseksi kylmille pinnoille kertyneena kosteutena.
Suositellaan, ettd uudessa asunnossa on aluksi suuremmat
ilmamaarat tdman kosteuden poistamiseksi.

Koneen oikean toiminnan varmistamiseksi kaikki
puhallintilat on saddettava! Taydenna tekemasi ase-
tukset Kayttoonottolomakkeeseen.

Kun asunnossa on sauna, uima-allas tai vastaava

100W.090316

kosteudentuottaja, suositellaan kosteusanturiin perustu-
vaa automaattista ilmanvaihdon tehostusta tai aktiivista
tehostus-nopeuden kayttda ilmanvaihtokoneessa.

Puhallinnopeudet asetetaan ilmanvaih-
tojarjestelman kayttéonoton yhteydes-

sa kansallisten maaraysten mukaisesti.
Kayttoonoton suorittaa valtuutettu henki-
16, eika ilmavirtoja pida muutella omatoimi-
sesti, koska talloin ilmanvaihtojarjestelman
toiminta saattaa hairiintya.

3.1.1 Puhallinnopeuksien saato

Ennen puhallinnopeuksien saddon aloittamista, varmista
etta suodattimet ovat puhtaat, eika koneen sisalld ole
sinne kuulumattomia tavaroita tai roskia.

Puhallinnopeudet

Poissa (tulo) 30%
Poissa (poisto) 30%
Kotona (tulo) 50%
Kotona (poisto) 50%
Tehostus (tulo) 80%
Tehostus (poisto) 80%
Suurin automaattitehostus (t. 100%
Suurin automaattitehostus (p. 100%

Valitse puhallinnopeudet-valikossa kayttodnottotila, jol-
loin ilmanvaihtokoneen puhaltimet pyorivat aina kulloin-
kin saadettavalla nopeudella. Kayttdonottotilassa kaikki
ilmanvaihtokoneen puhaltimien nopeuksiin vaikuttavat
toiminnot, kuten huurtumisenesto, ovat pois kadytosta.

Saada kaikkien tilojen puhallinnopeudet (Poissa/Kotona/
Tehostus) ja suurin automaattitehostus, jos Smart-
toimintoja halutaan rajoittaa.

Taydenna tekemasi asetukset
Kayttdonottolomakkeeseen.

10
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3.2 Anturit

Valitaan mitd anturia halutaan kayttda huoneilman lam-
potilan mittaukseen.

UP1
Mitattu huoneilma 22,2°C
Huoneilman hienosadto 0,0°C

Valikossa nakyy valitun anturin mittaama lampétila. Jos
anturin mittaama lampétila poikkeaa esimerkiksi toisaal-
le samaan huoneeseen sijoitetun lampomittarin naytta-
masta, niin lampdtila-anturin voi kalibroida kohdalleen
hienosaatdarvoa muuttamalla.

3.3 Ohjaukset lisavarusteilla

Jos konetta halutaan ohajata lisévarusteilla, maarita
kaytettava kytkintulo.

Takka
Tarkeysjdrjestys 1
Tulo 2 Liesikupu
Tarkeysjdrjestys 1
Tulo 3 Ei valittu

lImanvaihtokoneen piirikortilla on kolme konfiguroitavaa
kytkintuloa. Maaritd mika toiminto kuhunkin tuloon on
kytkettyna. Vaihtoehtoina on tulo seuraavilta ulkoisilta
kytkimilta: takka, poissa, keskuspdlynimuri, liesikupu,
tehostus ja suodatinvahti. Voit tarvittaessa muuttaa
toimintojen keskindista tarkeysjarjestysta.

3.4 Kaukovalvonta (DDC)

Jos konetta halutaan ohjata kaukovalvonnalla, valitse
kaukovalvonta kdyttdon seka ohjattava toiminto. Katso
kaukovalvonnan tarkempi kuvaus kappaleesta 7.6.3.

Kaukovalvonta (DDC)

Puhallinohjaus

Lampétilaohjaus

Hataseis

NN

Halytyslahtd

100W.090316

3.5 Peltimoottorit

Jos kaytossa on ulkoisia kanvapeltimoottoreita, valitse
ohjaus kayttéon. Talléin pelteja ohjataan auki kun kone
on kaynnissa.

Peltimoottorit

Kanavapelti B |:|

3.6 Esilammitin

Ala poista esilammitysta kaytosta.

Ulkolampétila, kaynnistysraja-20,0°C

Sahkadinen esilammitin kytkeytyy paalle, kun
ulkolampétila alittaa asetetun kaynnistysrajan

3.7 Jalkilammitin (ei Econo)

Valitaan halutaanko kayttdaa sahkoista jalkilammitinta
tuloilman lammittdmiseen kun ldammaonvaihtimen teho
ei riita asetetun tuloilman lampdtilan saavuttamiseen.

3.8 Huurtumisen esto

3.9 Palauta tehdasasetukset

Palauttaa kaikki ohjauspaneelilla tehdyt asetukset puhal-
linnopeuksia lukuunottamatta.

3.10 Vaihda huoltokoodi

[ 2 3 4]

Hyvaksy

Asetukset-valikon padsykoodin voi vaihtaa tassa
valikossa.

3.11 Kayttd

lImanvaihtojarjestelman kayttdéon liittyvat asiat on esitet-
ty koneen mukana toimitettavassa Kayttéohjeessa.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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4. Huolto

4.1 Huoltomuistutus

Huoltomuistutus aktivoituu asetetuin valiajoin ja nayttaa
(D-symbolin ohjauspaneelin naytolla. Tehdasasetuksena
huoltomuistutus ei ole kaytdssa. Se voidaan ot-

taa kayttoon paavalikon kohdasta Diagnostiikka/
Huoltomuistutin. limanvaihtokoneen suositeltava huol-
tovali on kuusi kuukautta.

Huoltomuistutus nollataan paavalikon kohdasta
Halytykset, kun huolto on suoritettu.

4.2 Koneen avaaminen

Katkaise koneen jannitteensy6ttd vetamalla pistotulppa
pistorasiasta ennen huoltotoimenpiteiden aloittamista.
Odota muutama minuutti ennen huolto-oven avaamista,
jotta puhaltimet ehtivat pysahtya ja lammitin jadhtya.

Huolto-ovi avataan kaantamalla lukitussalpaa talttapai-
selld ruuvimeisselilla.

4.3 Suodattimet

Suodattimet tulee vaihtaa vahintaan kuuden kuukau-
den valein. Suodattimet pitda mahdollisesti puhdistaa tai
vaihtaa useammin, jos asunnossa esiintyy paljon polya tai
mikali ulkoilmassa on paljon epapuhtauksia.

Konetta ei saa kayttaa ilman suodattimia. Koneessa saa
kayttaa vain valmistajan suosittelemia suodattimia. Tama
on tarkeaa, koska ulkoisesti taysin saman nakaisilla ja
kokoisilla suodattimilla voi olla hyvin erilaiset painehaviét
ja suodatuskyky. Kaytettdessa vadranlaisia suodattimia
ilmanvaihtokone ei valttamatta toimi suunnitellulla tavalla.
Oikean suodattimen voit tarkastaa osaluettelosta.

4.4 Lammonvaihdin

Ldmmaonvaihtimen kunto on hyva tarkastaa muun huol-
lon yhteydessa.

Veda lammonvaihdin ulos tarkastusta varten. Ala vahin-
goita ldmmaonvaihtimen lamelleja.

Varmista, etteivat ldmmdnvaihtimen kanavat ole tukossa
ja puhdista tarvittaessa esimerkiksi juoksevalla lampimal-
la vedella. Ala kayta pesuainetta. Limmonvaihtimen
kanavien pitaa olla kuivat ennen asentamista
takaisin koneeseen.

4.5 Puhaltimet

Koneen puhaltimet on tarkastettava vahintaan kahden
vuoden valein.

Ennen puhaltimien irrotusta koneesta taytyy ottaa ulos
poistoilmasuodatin ja lammaonvaihdin. Sitten irrotetaan
puhaltimien pistokeliitannat (huomaa lukituskynnet
liittimien sivuissa). Seuraavaksi ruuvataan auki laitteen
valiseindssa olevat puhaltimien lukitsinsalvat.
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Irrotetaan lukitsimet ja kallistetaan puhaltimen alaosaa
koneen takaseinaa kohden kunnes puhallin irtoa taka-
kannakkeestaan. Lopuksi kdannetaan puhallin sivuttain
ja pujotetaan se ulos laitteesta. Varo rikkomasta sahko-
johtojen eristeita.

Puhdista tarvittaessa pehmealla harjalla. Varo siirtamasta
siipipyoran tasapainotuspainoja. Jos puhaltimien siipi-
pyoriin on kertynyt huomattavan paljon likaa, puhdistus
on syyta jattaa ammattilaisen tehtavaksi.

Puhaltimet asennetaan takaisin pujottamalla ja kaanta-
malla ne ensin lahelle lopullista sijaintiaan. Puhaltimia
kallistetaan alaosastaan takaseinaa kohti ja viedaan pu-
haltimen ulospuhallusosa sivuseinaa pitkin takalukitusta
kohden. Puhallin suoristetaan ja lukitsinsalpa tydnnetaan
valiseinan luukusta paikoilleen ja lukitaan kahdella ruuvilla
valiseinaan. Pistokeliittimet kytketadn seka lammaonvaih-
din ja poistoilmasuodatin asetetaan paikoilleen.

4.6 Muu huolto

Puhdista tarvittaessa koneen sisdpinnat imuroimalla tai
kostealla liinalla.

Tarkasta, ettei kondenssiveden poistoviemari ole tukos-
sa ja tarkasta sen toiminta kaatamalla koneen pohjalle
hieman vetta. Kondenssiveden poistoviemari sijaitsee
koneen takaosassa lammaonvaihtimen alla.

Konetta ei saa kayttaa ilman suodattimia!
Koneessa saa kdyttaa vain valmistajan suo-
sittelemia suodattimia. Katso oikea suoda-
tin luvusta Tekniset tiedot.

12
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1. Tuloilmasuodatin
2. Poistoilmasuodatin
3. Ldmmdbnvaihdin

1. Poistoilmapuhallin

2. Tuloilmapuhallin

3. Kondenssiveden poistoviemdari
4. Puhaltimien lukitsinsalvat

5. Puhaltimien pistokeliitdnnét

13
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5. Halytykset ja vianetsinta

5.1 Halytykset

Mahdolliset hairiét ilmanvaihtokoneen toiminnas-

sa ilmaistaan symboleilla perusndyton ylarivilla. Kun
jarjestelmassa on aktiivinen halytys, nayttd siirtyy pois
lepotilasta eika lepotila mene uudelleen paalle halytyk-
sen ollessa aktiivinen. Aktiivisen halytyksen symboli on
A Halytyksen aiheuttanut tilanne kay ilmi paavalikon
kohdasta halytykset. Kun aktiivinen vikatilanne on pois-
tunut, ndyttdon jaa ns. info-halytys, ®. Info-halytyksen
voi kuitata paavalikon kohdasta halytykset.

Jaatymissuoja

Kylmalla saalla poistoilman ollessa kos-
teaa, lammonvaihdin saattaa jaatya.
Suojaustoiminto pienentaa silloin auto-
maattisesti tuloilmapuhaltimen nopeutta.
Naissa olosuhteissa puhallinnopeuden vaih-
teleminen on siis normaalia.

Tietyissa olosuhteissa on normaalia, etta
pienida maaria jaata voi muodostua lam-
monvaihtimen reunaan.

i | Halytys Toimenpige

T1...T8 anturivika
Jalkilammitinvika

Etulammitinvika

Tulopuhallinvika
Poistopuhallinvika
Yhteysvirhe

Ulkoinen hataseis /
palohalytys
Sisainen virhe

Huoltomuistutin

CHCEN N E 7 4 7 2 2 2

Suodatinvahti

5.2 Vianetsinta

lImanvaihtojarjestelma on kokonaisuus, joka koostuu
useista jarjestelmakomponenteista, jotka kaikki vaikutta-
vat jarjestelman toimintaan. llmanvaihdon toimintahairié
voi johtua mista tahansa ilmanvaihtojarjestelman osasta
tai jarjestelman asennuksesta. Jos takuuaikaisessa (2
vuotta) laitteessa on tarkastusten jdlkeen toimintahai-
ri¢ita, voit kirjata ne palautekaavakkeeseen osoitteessa
www.casahelp.fi. Samalta sivustolta I6ytyy myos ohijeita,
huoltovideot ja usein kysytyt kysymykset.

Ota yhteys huoltoon.
Ota yhteys huoltoon.

Ota yhteys huoltoon. Kone toimii rajoitetussa tilassa.
Tarkista ylilamposuoja. Ota yhteys huoltoon.
Tarkista ylilamposuoja. Ota yhteys huoltoon.

Vesipatterin jadtymisvaara  Varmista, etta vesikiertoisessa lammitysjarjestelmassa on kierto paalla ja etta
koneen lammityspatterille tulee riittdvan lamminta vetta.

Kaynnista laite uudelleen, jos vika ei poistu, ota yhteys huoltoon.

Halytys poistuu automaattisesti kun ulkoinen hataseis tai palohalytys on ohi.
Tilanteesta ei jaa info-halytysta.

Kaynnista laite uudelleen, jos vika ei poistu, ota yhteys huoltoon. Kone toimii
rajoitetussa tilassa.

Suorita koneen huolto ja kuittaa huoltomuistutin.

Vaihda suodattimet ja kuittaa suodatinvahti.
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6. Osaluettelo

Lampéotila-anturit

Ohjauspaneelii: SC12

Modulaarikaapeli 20 m: 604014

Puhallinpaketti (100W, R-malli):
- Tuloilmapuhallin: PWEC175L
- Poistoilmapuhallin: PECT19R

Puhallinpaketti (100W, L-malli):
- Tuloilmapuhallin: PWEC175R
- Poistoilmapuhallin: PEC119L

5. Etulammitysvastus: 60369

6. Jalkilammitysvastus: 50269

7. Piirikortti EC: 603010

8

9

PWN-=

Ovikytkin: 60542
. Suodatinsarja: W304FS (LVI nro. 7906588)
10. Limmonvaihdin: 61033
11. Ovi: DPW100RL

12. Jalkilammityspatteri (Econo, R-malli): B304R
Jalkilammityspatteri (Econo, L-malli): B304L

13. Kondenssivesiletku: 502103

Oikeus muutoksiin pidatetaan. 15
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7. Tekniset tiedot
7.1 Puhallintehot (EN 13141-7)
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Tehonkulutus 7.2 Liitantatehot
275
I Sy e 100w 100W Econo
250
. — Liitants 230V, 50 Hz, 10A | 230V, 50 Hz, 10 A
/
-~
- ] Puhaltimet 280 W 280 W
o 175
I 150 T | Etuldmmitysvastus 1000 W 1000 W
z
§ 125 Jalkilammitysvastus 500 W -
2 ///
10 70% Kokonaisteho 1290 W 1290 W
[
7 60% —_t—
50
50% | emm—
25 40% —
0
0 10 20 30 40 50 70 80 90 100 110 Is
0 36 72 108 144 180 252 288 324 360 396 m’/h
limavirta
7.3 Aanitiedot
Aani tuloilmakanavaan
Puhaltimen Aanitehotaso oktaavikaistoittain, L, dB Painotettu
saato aanitehotaso
% 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)
40 71 57 52 49 47 37 31 22 52
50 75 64 58 55 53 45 40 32 59
60 77 70 64 59 59 51 47 40 65
@ 70 81 71 68 63 64 57 53 46 69 @
80 82 72 72 67 66 61 57 51 72
90 86 76 75 70 68 66 62 57 74
100 86 77 76 72 70 69 65 60 77
Aéni poistoilmakanavaan
Puhaltimen Aéanitehotaso oktaavikaistoittain, L., dB Painotettu
saato aanitehotaso
% 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)
40 70 49 45 41 35 28 18 18 46
50 73 56 48 44 38 31 22 19 50
60 73 60 53 48 42 36 28 23 52
70 75 62 57 52 45 41 33 27 55
80 76 63 60 56 48 44 36 30 58
90 79 64 62 57 49 47 38 33 60
100 81 68 64 60 51 49 40 35 62
Aani ulkoilmakanavaan
Puhaltimen Aanitehotaso oktaavikaistoittain, L., dB Painotettu
saato aanitehotaso
% 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)
40 68 53 45 40 31 28 16 18 45
50 71 56 49 43 33 31 19 20 48
60 72 61 54 47 37 35 24 21 52
70 75 63 58 51 41 39 28 23 55
80 75 66 62 54 44 42 30 24 58
90 77 67 64 57 46 44 33 28 60
100 75 68 65 58 47 46 35 28 61

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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Aani jateilmakanavaan

Puhaltimen Asnitehotaso oktaavikaistoittain, L, dB Painotettu
saato aanitehotaso
% 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L, dB(A)
40 70 61 55 50 47 40 33 22 53
50 75 67 59 53 51 45 40 31 58
60 76 71 63 57 56 50 45 38 63
70 78 74 68 62 61 56 50 44 67
80 81 76 71 65 64 60 54 50 70
90 82 77 73 67 65 63 57 53 71
100 84 79 74 69 67 65 59 55 73
Aani keittidohituskanavaan
Puhaltimen Aéznitehotaso oktaavikaistoittain, L., dB Painotettu
saato aanitehotaso
% 63 Hz 125 Hz 250 Hz 500 Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz L. dB(A)
40 72 55 51 44 45 35 28 20 50
50 74 60 56 47 49 40 35 25 54
60 80 66 60 51 52 44 40 32 59
70 75 68 62 53 56 49 41 36 60
80 74 70 64 55 58 52 45 41 62
90 73 69 66 56 58 55 46 43 63
100 73 70 67 58 59 56 48 45 65
A3ni ympiristdoon
Puhaltimen Aanitehotaso oktaavikaistoittain, Lo B Painotettu A3nenpainetaso
saato adanitehotaso | 10 m2 danenabsorptio
@ % 63 Hz | 125Hz | 250 Hz | 500 Hz | 1000 Hz | 2000 Hz | 4000 Hz | 8000 Hz L, dB(A) L,(10), dB(A)* @
40 45 37 31 23 16 - - - 27 23
50 45 42 37 29 23 17 13 6 33 29
60 49 48 41 33 27 22 19 16 37 33
70 53 51 45 37 31 28 25 24 41 37
80 53 52 49 39 33 31 29 30 44 40
90 54 54 51 41 35 34 32 34 46 42
100 54 57 53 44 36 36 35 36 48 44

* Vastaa normaalia vaimennettua huonetta. Jos luvut muutetaan L, dB(A)-arvoksi, niihin lisétaédn 4 yksikkéa (dB).

18 Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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7.4 Econo, vesipatterin painehavio
35
-------- Vesipatteri
30 /
Vesipatteri + termostaatti /
25
& /
v
5 20
2 /
<
(]
£ 15
& /
10 /
5 / —=="
0 ==qe==s=s T T T
0 50 100 150 200 250 dm3/h
T T T T T 1
0 0,02 0,03 0,04 0,05 0,07 dm3/s
Vesivirta
7.5 Econo, vesipatterin mitoitus
limavirta I/s
llmavirta m3/h
@ Menovesi Vesivirta Teho W
°C I/h
40 60 80
144 216 288
40 260 310 330
80 360 430 470
35
150 400 490 560
220 420 520 600
40 450 540 580
80 590 710 790
50
150 650 810 920
220 680 840 980
40 730 860 930
80 890 1070 1230
70
150 1000 1130 1410
220 1040 1280 1490
Oikeus muutoksiin pidatetaan. 19
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7.6 Sahkokytkentakaavio
7.6.1 100W

INPUT 230V 10A

IR
loolodocjodood

]
NeCE e

e |1 2 3]1 2 3[1A B 2|V

s N I___'_'JI @ 1S000371a

Lampétila-anturit, ks. saatékaavio
Etuvastus

Ohjauspaneeli (lisdvaruste)
Triac-saadin

Jalkilammitysvastus (ei Econo)
Ovikytkin

A e o

20 Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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7.6.2 Ohjaukset lisdvarusteilla

v = 1)
2x05 )
117PK2
. (\’ 4x05

102TKC \J ’J ]

105TK

©
|

230V AC 50Hz

N
x
v
Z v
N
x
=3
o
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°

OUT2 «
Relay
Relay
ouT4

3x05 117HDL

A
2x05 \u/
! A\

]
"

SN N
| —
—
—t
OUT2 »
°
Relay e

G+

GO
ouT1
Relay #
ouT4 ¢

2 @ 117HDL

2x05

5%05 NC
105A1 . I+ c :
A L NO ]

@ 24V ACIDC @
\/ 102LT

()

230V AC 50Hz

®
i
¥

36| |2 ¢
PPN I R ™ R I O ™ ™ % i1 [ avi]e z v]s T 3 ™
pSE SE SIS ST B o6 56 STe SIS SUo STele elelel SISTS SPS BN
18 -
o O a 5
o O
: 2x05 @
o]
e { s
:% U 24 VDC 2W (3,5VA)
% 2x05
A
U 24 VDC 2W (3,5VA)
1. Takansytytyskytkin *) Toimilaitteen kaytto on harkittava tapauskohtaisesti.
2. Tehostusajastin Toimilaitteen kdyttd on suositeltavaa vahintaan ulkoil-
3. Kosteuskytkin makanavassa, erityisesti Econo-malleissa.
4. Ajastinkello
5. Alipaineen kompensointi lImanvaihtokoneen piirikortilla on kolme konfigu-
6. CO,-relekytkin roitavaa kytkintuloa. Kytkintulojen valinta tehdaan
7. CO,lahetin Asetukset-valikossa..
8. Lasndolokytkin
9. Jousipalautteinen kanavatoimilaite - A
ulkoilmakanava*
10. Jousipalautteinen kanavatoimilaite - B
jateilmakanava*
Oikeus muutoksiin pidatetaan. 21
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7.6.3 Valvonta (DDCQ)

Liittimien 2 - 5 toiminnot voidaan aktivoida/deaktivoi-
da ohjauspaneelin huoltovalikossa.

Tilalahdot (liittimet 6 ja 7) ovat aina kaytettavissa

: 0V (GND)

: Tuloilman lampétilaséadon asetusarvo 0-10 VDC

(vastaa 10...30 °C)

: Puhallinnopeuden tilatieto 0-10 VDC

0V = Kone pysaytetty
2 V = Matkoilla

4V = Poissa

6V = Kotona

8 V = Tehostus

10 V = Viilennys

: Tuloilman lampétilaohjaus 0-10 VDC

(vastaa 10...30 °C)

: Puhallinnopeusohjaus 0-10 VDC

DDC ei kdytodssa =0 - 1 VDC

Poissa =1-2,9VDC
Kotona =3-49VDC
Tehostus =5-6,9VDC
Viilennys =7-10VDC

. Halytys — signaali ilmanvaihtokoneelta

(maadoittava kosketin)*

. Hata-seis/palohalytys (kone pysahtyy kun kosketus

liittimien 1-2 valilla katkeaa)*

: 0V (GND)

4 5 6 7 8

Alarm output
max 40V, 500mA r—-

Close = alarm \!
Open = no alarm \

e/elele eele

100W.090316

24VDC
max 500mA

OOO0OP

1 2 3 |xv P1P2
I

° O

EN

Toimitusraja

*) Hélytys / hatdseis -kytkenta

22
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7.7 Saatokaavio

7.7.1 100W

el

1: Ryhmékeskus | 2: Sdhkdkotelo | 3: Jateilma | 4: Ulkoilma | 5: Sydttdé 230 V 10 A pistotulppaliitdntd | 6: Vesilukon padotuskorkeus
100 mm | 7: Laitetoimitusraja | 8: Erillispoisto, ohittaa LTO:n | 9: Yleispoisto | 10: Tuloilma | 11: Modulaarikaapelit RJ9 liittimin | 12:

@ Ohjauspaneeli | 13: Liesikupu @
LAITETUNNUS | LAITTEEN NIMITYS SELITYS
T1 LAMPOTILA-ANTURI | Ulkoilman lampétila-anturi
T2 LAMPOTILA-ANTURI | Tuloilman lampétila-anturi LTO:n jalkeen
T3 LAMPOTILA-ANTURI | Poistoilman lampétila-anturi
T4 LAMPOTILA-ANTURI | Tuloilman lampétila-anturi. T4 (3m) lisdvaruste: tarvittaessa johdotetaan kanavaan (esim. viillennyskytkenta)
T5 LAMPOTILA-ANTURI | Jateilman lampdtila-anturi
T7 LAMPOTILA-ANTURI | Etuvastuksen ylilampdanturi
T8 LAMPOTILA-ANTURI Huonetilan lampétila-anturi, lisdvaruste, johdotetaan erikseen.
TZ01, T202 YLILAMPOSUOQJA Kasipalautteinen ylildmposuoja
F1+F2 SUODATIN Tuloilmasuodatin
F3 SUODATIN Poistoilmasuodatin
HR LAMMONVAIHDIN Ladmmonvaihdin
SF1 PUHALLIN Tuloilmapuhallin
EF1 PUHALLIN Poistoilmapuhallin

TOIMINTASELOSTUS

OHJAUKSET:

lImanvaihtolaitetta ohjataan erilliselld Smart-ohjauspaneelilla tai yhteensopivalta CASA liesikuvulta.

Liesikupuohjauksessa konetta voi ohjata poissa-kotona-tehostus -tasoilla seka paikallispoiston ajastusta 30, 60 ja 120 min.
Tuloilman léampétilaa séadetadn ohjauspaneelista. Tarvittaessa jalkilammityksen voi sammuttaa ohjauspaneelin asetuksella.
Kesakaytto: Poistoilmaa ohjataan lammaonvaihtimen ohi kesdaikana avaamalla ohivirtausluukku.

— Jalkildammitysvastus on varustettu automaattisella ja kasipalautteisella ylildmpd&suojatermostaatilla TZ01 (asetusarvo 90 °C).
— Etuldmmitysvastus on varustettu automaattisella ja kasipalautteisella ylildmpdsuojatermostaatilla TZ02 (asetusarvo 90 °C).
— Puhaltimet on varustettu automaattisilla ylilamposuojilla.

TOIMINNAT VAROLAITTEIDEN LAUETESSA:

— Kasipalautteisen ylildmposuojan lauettua, kuitataan ylildmposuojan palautin vastuksen ylapuolelta.

— Puhaltimien automaattiset ylildmposuojat palautuvat, kun lampétila on laskenut alle asetusarvon.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. 23
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7.7.2 100W Econo

kTG ©

1: Ryhmékeskus | 2: S8hkékotelo | 3: Jateilma | 4: Ulkoilma | 5: Sydttd 230 V 10 A pistotulppaliitédntd | 6: Vesilukon padotuskorkeus
100 mm | 7: Laitetoimitusraja | 8: Erillispoisto, ohittaa LTO:n | 9: Yleispoisto | 10: Tuloilma | 11: Modulaarikaapelit RJ9 liittimin | 12:

100W.090316

Ohjauspaneeli | 13: Liesikupu
@ LAITETUNNUS | LAITTEEN NIMITYS SELITYS

T1 LAMPOTILA-ANTURI | Ulkoilman lampétila-anturi

T2 LAMPOTILA-ANTURI | Tuloilman lampétila-anturi LTO:n jélkeen

T3 LAMPOTILA-ANTURI | Poistoilman lampétila-anturi

T4 LAMPOTILA-ANTURI | Tuloilman lampétila-anturi. T4 (3m) lisévaruste: tarvittaessa johdotetaan kanavaan (esim. viillennyskytkenta)
T5 LAMPOTILA-ANTURI | Jateilman lampétila-anturi

T6 LAMPOTILA-ANTURI | Vesikiertoisen jalkilimmityspatterin jaatymissuoja

T7 LAMPOTILA-ANTURI | Etuvastuksen ylilimpdanturi

T8 LAMPOTILA-ANTURI | Huonetilan ldmpétila-anturi, lisdvaruste, johdotetaan erikseen.
TZ02 YLILAMPOSUOQJA Kéasipalautteinen ylildmpdosuoja

F1 +F2 SUODATIN Tuloilmasuodatin

F3 SUODATIN Poistoilmasuodatin

HR LAMMONVAIHDIN Lammonvaihdin

SF1 PUHALLIN Tuloilmapuhallin

EF1 PUHALLIN Poistoilmapuhallin

TOIMINTASELOSTUS

OHJAUKSET:

lImanvaihtolaitetta ohjataan erilliselld Smart-ohjauspaneelilla tai yhteensopivalta CASA liesikuvulta.

Liesikupuohjauksessa konetta voi ohjata poissa-kotona-tehostus -tasoilla seka paikallispoiston ajastusta 30, 60 ja 120 min.

Tuloilman lampétilaa sdddetdan vesipatterin termostaattiventtiilistd manuaalisesti. Tarvittaessa jalkilammityksen voi sammuttaa kaantamalla termostaatin nollille.

Kesakaytto: Poistoilmaa ohjataan lammonvaihtimen ohi kesdaikana avaamalla ohivirtausluukku.

— Jalkildammityspatterin jadtymissuoja: Puhaltimet pysahtyvat, jos paluuveden lampétila alittaa 10 °C. Puhaltimet kaynnistyvat uudelleen kun paluu-
veden ldmpdtila saavuttaa asetusarvon 16 °C

— Etuldmmitysvastus on varustettu automaattisella ja kasipalautteisella ylildmp&suojatermostaatilla TZ02 (asetusarvo 90 °C).

— Puhaltimet on varustettu automaattisilla ylildmpdsuojilla.

TOIMINNAT VAROLAITTEIDEN LAUETESSA:

— Kaésipalautteisen ylilamposuojan lauettua, kuitataan ylildmpdsuojan palautin vastuksen ylapuolelta.
— Puhaltimien automaattiset ylilamposuojat palautuvat, kun ldampétila on laskenut alle asetusarvon.

24
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7.8 Mittatiedot
Onnline 100W R
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Kanavaliitannat
1 2 3 4 5
Tuloilma Poistoilma Ulkoilma Jateilma Erillispoisto
2 160 2160 & 160 & 160 125

6. Patterin liitdnndt & 15 mm

7. Kondenssivesiyhde

8. Sdhkdé- ja ohjauskaapeleiden lapivienti

7.9 Paino
Kone: 47 kg.

Kattoasennusteline

100W.090316
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7.10 Laitekoodit

e ONNLINE 100W (L) 7998122
ONNLINE 100W (R) 7998121
e ONNLINE 100W Econo (L) 7998124
ONNLINE 100W Econo (R) 7998123

7.11 Lisavarusteet asennukseen

e Vaihtosuodatinsarja, F7, G3 + [ammdnkestava suoda-
tin: W304FS (LVI nro. 7906588)

e Hoyrysulun tiivistyslevy (R/L): PW100YP (LVI nro.
7906600)

e Kattoasennusteline (R/L): PW100KA
e Vesilukko: UVL (LVI nro. 7906595)
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8. Kayttoonottolomake

Toiminto Tehdasasetus Saatdarvo

Puhallinnopeudet

Poissa, tulopuhallin 40 %
Poissa, poistopuhallin 40 %
Kotona, tulopuhallin 55 %
Kotona, poistopuhallin 55 %
Tehostus, tulopuhallin 70 %
Tehostus, poistopuhallin 70 %
Suurin automaattitehostus, tulopuhallin 100 %
Suurin automaattitehostus, poistopuhallin 100 %

Smart-asetukset

Takkatoiminto, puhallinero 20 %
Liesikuputoiminto, kompensointi (kotona) 20 %
Liesikuputoiminto, kompensointi (tehostuksen korjaus) 0 %
Keskuspolynimuritoiminto, kompensointi 20 %
llmavirrat | Huom! Kaikki puhallintilat on saadettava. Suunnitteluarvo Saatdarvo
Kokonaistuloilma I/s m3/h I/s mh
Poissa
@ Kotona @
Tehostus
Kokonaispoistoilma I/s m3/h I/s m3h
Poissa
Kotona
Tehostus

Koneen tiedot | Merkitse tahan sarjanunmero koneen tyyppikilvestd huoltoyhteydenottoja varten.

Saatanyt: Paivays:

Oikeus muutoksiin pidatetaan. 27
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Takuuehdot

TAKUUNANTAJA
Swegon ILTO Oy
Asessorinkatu 10, 20780 Kaarina.

TAKUUAIKA
Tuotteelle mydnnetaan kahden (2) vuoden takuu ostopdivasta alkaen.

TAKUUN SISALTO

Takuuseen sisaltyvat takuuaikana valmistajalle ilmoitettujen, takuunantajan tai takuunantajan valtuuttaman toteamat rakenne-,
valmistus- ja raaka-aineviat seka tallaisten vikojen itse tuotteelle aiheuttamat viat. Mainitut viat korjataan saattamalla tuote toiminta-
kuntoon.

TAKUUVASTUUN YLEISET RAJOITUKSET
Takuunantajan vastuu on rajoitettu ndiden takuuehtojen mukaisesti eika takuu siten kata esine- tai henkilévahinkoja. Naihin ta-
kuuehtoihin sisaltymattomat suulliset lupaukset eivat sido takuunantajaa.

TAKUUVASTUUN RAJOITUKSET
Tama takuu on annettu edellyttden, etta tuotetta kaytetddn normaalissa kdytossa tai niihin verrattavissa olosuhteissa siihen tarkoitet-
tuun kayttdéon noudattaen kayttoohjeita huolellisesti.

Takuuseen eivat sisally viat, jotka ovat aiheutuneet:

- tuotteen kuljetuksesta

- tuotteen kayttajan huolimattomuudesta tai tuotteen ylikuormituksesta

- asennusohjeiden, kayttdohjeiden, huollon tai hoidon laiminlyénnista

- virheellisesta tuotteen asennuksesta tai sijoituksesta kayttopaikalle

- takuuantajasta riippumattomista olosuhteista kuten ylisuurista jannitevaihteluista, ukkosesta ja tulipalosta tai muista vahinkotapa-
uksista

- muiden kuin takuuantajan valtuuttamien suorittamista korjauksista, huolloista tai rakennemuutoksista

- takuuseen ei sisally myoskaan tuotteen toiminnan kannalta merkityksettdmien vikojen kuten pintanaarmujen korjaaminen.

- osat, joiden rikkoutumisvaara kasittelyn tai luonnollisen kulumisen vuoksi on normaalia suurempi, kuten lamput, lasi-, posliini-,

@ paperi- ja muoviosat seka sulakkeet, eivat kuulu takuuseen. @

- takuuseen eivat sisally tuotteen normaalit kayttdohjeessa esitetyt saadot, kayton opastus, hoito, huolto ja puhdistustoimenpiteet

eika sellaiset tehtavat, jotka aiheutuvat varo- tai asennusmaaraysten laiminlydnneista tai ndiden selvittelyista.

TAKUUAIKAISET VELOITUKSET
Valtuutettu huolto ei veloita asiakkaalta takuuna korjatuista tai vaihdetuista osista, korjaustyosta, tuotteen korjaamisesta johtuvista
tarpeellisista kuljetuksista ja matkakustannuksista.

Talldin kuitenkin edellytetaan, etta:

- vialliset osat luovutetaan valtuutetulle huoltajalle

- korjaukseen ryhdytaan ja tyd suoritetaan normaalina tydaikana. Kiireellisemmin tai muuna kuin normaali tydaikana suoritetuista
korjauksista on valtuutettu huoltaja oikeutettu veloittamaan lisékustannuksia. Mahdolliset terveydellistd vaaraa ja huomattavaa
taloudellista vahinkoa aiheuttavat viat korjataan kuitenkin valittémasti ilman lisdveloituksia.

- tuotteen korjaamiseksi tai viallisen osan vaihtamiseksi voidaan kdyttaa huoltoautoa tai tavanomaisen aikataulun mukaan likkennoi-
vaa yleista kulkuneuvoa (yleiseksi kulkuneuvoksi ei kuitenkaan katsota vesi-, ilma-, eika lumikulkuneuvoa)

- kiinteasti kayttdpaikalle asennetun tuotteen irrottamis- ja asennuskustannukset eivat ole tavanomaisista poikkeavia.

TOIMENPITEET VIAN ILMETESSA

Vian ilmetessa takuuaikana on asiakkaan tasta viipymatta ilmoitettava jalleenmyyjalle tai valtuutetulle huollolle (www.swegonhome-
solutions.fi) tai kirjattava vika yhteystietoineen palautekaavakkeeseen osoitteessa www.casahelp.fi. Talloin on ilmoitettava mista
tuotteesta (tuotemalli, tyyppimerkinta takuukortista tai arvokilvesta, sarjanumero) on kyse, vian laatu mahdollisimman tarkasti seka
olosuhteet, joissa vika on syntynyt. Laitteen vian ymparistdéon aiheuttamien lisdvaurioiden syntyminen on heti pysaytettava.

Takuun edellytyksena on valmistajan tai valmistajan edustajan padseminen toteamaan vauriot ennen korjauksia, joita valmistajalta
takuuna vaaditaan. Takuukorjauksen edellytys on myos, etta asiakas pystyy luotettavasti osoittamaan takuun olevan voimassa (=
ostokuitti). Takuuajan paattymisen jdlkeen ei vetoaminen takuuaikaiseen ilmoitukseen ole pateva, ellei sita ole tehty kirjallisesti.

Swegon ILTO Oy, Asessorinkatu 10, FIN-20780 Kaarina, www.swegonhomesolutions.fi

Tuloilmavirran on oltava 2 - 10 % pienempi Muista selostaa kayttajalle/kiinteistonhoi-
kuin poistoilmavirran. tajalle laitteiston kaytto ja huolto!
28 Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Me

Swegon ILTO Oy
Asessorinkatu 10
20780 Kaarina
FINLAND

taten vakuutamme, ettd
Swegon CASA Smart -ilmanvaihtokoneet
ovat yhdenmukaisia seuraavien EY direktiivien kanssa:

Konedirektiivi (2006/42/EY)
Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY)
EMC-direktiivi (2004/108/EY)

ja etté seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu:

EN 60335-1:2002 +A1:2004 +A11:2004 +A12:2006 +A13:2008 +A14:2010 +A15:2011 +A2:2006
EN 60204-1:2006 +A1:2009

EN 60034-5:2001 +A1:2007

EN 55014-1:2006 +A1:2009 +A2:2013

EN 55014-2:1997 +A1:2001 +A2:2008

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009

EN 61000-3-3:2008

Teknisen tiedoston kokoava henkil6:

Nimi: Lars Norrdal
[O) Osoite: Asessorinkatu 10, 20780 Kaarina [O)
Sahkoposti: lars.norrdal@ilto. fi
Paivays: Kaarina 26.3.2015
Allekirjoitus:

A

Peter Stenstrém
Toimitusjohtaja
Swegon ILTO Oy

HUOM! Dokumentin alkuperaiskieli on englanti.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. 29
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Product fiche

a) b) c) d) e) f) 9) h) i) i) k) ) m)
Supplier’s Product code SEC Declared typology | Type of drive Type of heat | Thermal Maximum | Electric Sound Reference | Reference | SPI
name Average/Cold/Warm recovery efficiency | flow rate power power flow rate pressure W/(m?h)

system of heat in m*h input W | level L, md/s difference

recovery Pa

Swegon B_W04V*05*1*0* -31,3/-67,6/-7,9 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,82 349 102 41 0,068 50 0,417
Swegon B_WO04V*EE*1*0* -31,3/-67,6/-7,9 RVU, bidirectional | Variable speed | Recuperative 0,82 349 102 41 0,068 50 0,417
Swegon IX27* -19,0/-46,8/-0,5 RVU, bidirectional | 3 speed Recuperative 0,55 176 60 36 0,034 50 0,486

LITE IV

Tuoteseloste
Asuinrakennuksiin tarkoitetun ilmanvaihtokoneen tdméan asetuksen 3 artiklan 1
kohdan b alakohdassa tarkoitetun tuoteselosteen tiedot on esitettédva seuraavassa
jarjestyksessa, ja ne on sisallytettava tuote-esitteeseen tai muihin tuotteen mukana
toimitettaviin asiakirjoihin:

(a) tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki;

(b) tavarantoimittajan mallitunniste eli koodi, joka on yleensa aakkosnumeerinen ja
jota kaytetaan erottamaan tietty asuinrakennuksiin tarkoitetun ilmanvaihtokoneen
malli muista malleista, joilla on sama tavaramerkki tai tavarantoimittajan nimi;

(c) ominaisenergiankulutus (SEC) ilmaistuna kWh/(m?.a) kullekin asianomaiselle
ilmastovyohykkeelle seka SEC-luokka;

(d) tdman asetuksen 2 artiklan mukaisesti ilmoitettu luokittelu (yksi-ilmavirtainen tai
kaksi-ilmavirtainen);

(e) asennetun tai asennettavaksi tarkoitetun ohjauksen tyyppi (moninopeusohjaus
tai portaaton saato (taajuusmuuttaja);

(f) lammontalteenottojarjestelman tyyppi (rekuperatiivinen, regeneratiivinen, ei ole);

(g) lammontalteenoton lampétilahyotysuhde (prosentteina tai "ei sovelleta”, jos
tuotteessa ei ole lammontalteenottojarjestelmaa);

(h) maksimi-ilmavirta ilmaistuna m?/h;

(i) puhallinkayton, mukaan lukien mahdolliset moottorin saatolaitteet, sahkon
ottoteho maksimi-ilmavirralla (W);

(j) @&énitehotaso (L), pydristettyn& l&himpé&én kokonaislukuun;

(k) vertailuilmavirta ilmaistuna m%/s:

(I) vertailupaine-ero ilmaistuna pascaleina (Pa);

(m) ominaissahkoteho (SPI) iimaistuna W/(m¥/h);

(n) saatokerroin ja saatoluokittelu liitteessa VIl olevan taulukon 1 asianomaisten
maaritelmien ja luokittelun mukaisesti;

(o) ilmoitettu siséinen ja ulkoinen enimmaisvuoto (%) kaksi-ilmavirtaisia iimanvaihtoko-
neita varten tai kulkeutuminen (ainoastaan regeneratiivisia lammonsiirtimia varten)
ja ulkoinen vuoto (%) kanavaliitantaisia yksi-ilmavirtaisia ilmanvaihtokoneita varten;

(p) sellaisten muiden kuin kanavaliitédntaisten kaksi-ilmavirtaisten ilmanvaihtokonei-
den sekoitussuhde, joita ei ole tarkoitettu varustettaviksi yhdella kanavaliitéan-
nalla joko tulo- tai poistoilmapuolella;

(q) suodattimen vaihtotarpeesta kertovan visuaalisen ilmoituksen sijaintipaikka sel-

laisissa asuinrakennuksiin tarkoitetuissa ilmanvaihtokoneissa, jotka on tarkoi-

tettu kaytettaviksi suodattimen kanssa, téllaisen ilmoituksen kuvaus seka teksti,
jossa korostetaan, etta on tarkeaa vaihtaa suodatin séaanndllisesti iimanvaihto-
koneen toiminnallisen tehokkuuden ja energiatehokkuuden varmistamiseksi;
yksi-ilmavirtaisten iimanvaihtokoneiden tapauksessa ohjeet saadettavissa ole-
vien ilmantulo-/iimanpoistoventtiilien asentamisesta rakennuksen ulkoseinaan
ilmantulon/-poiston varmistamiseksi;

(s) esiasennus-, purku- ja irrotusohjeiden internetosoite;

(t) muiden kuin kanavaliitéantaisten ilmanvaihtokoneiden osalta ilmavirran muu-

tosherkkyys paineen muutokseen paineen ollessa + 20 pascalia ja — 20 pascalia;

muiden kuin kanavaliitantaisten ilmanvaihtokoneiden osalta sisa- ja ulkotilan

valinen ilmatiiviys ilmaistuna m%h;

vuotuinen sahkoénkulutus (AEC) ilmaistuna kilowattitunteina séhkda vuodessa

(kWh/a):

vuotuinen lammityssaasto (AHS) (kilowattitunteina primaérienergiaa) kussakin

ilmastotyypissa ("keskimaarainen”, "lammin”, "kylma”).

(r

=

(v

(W
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BILAGA IV
Produktblad

Informationen i produktbladet for ventilationsenheter for bostader enligt artikel

3.1

b ska anges i féljande ordning och ska inga i produktbroschyren eller annan

dokumentation som medfoljer produkten:

(a)
(b)

(c

(d

(e

(f)
(9

(h)
0]
0]
(k)
0]

Leverantérens namn eller varumarke.

Leverantorens modellbeteckning, dvs. en (alfanumerisk) kod som skiljer en
viss modell av ventilationsenhet fér bostader fran andra modeller med samma
varumérke eller leverantérsnamn.

Specifik energianvandning (SEC) i kWh per kvadratmeter och ar for varje
tillamplig klimatzon och SEC-klass.

Deklarerad typ i enlighet med artikel 2 i denna férordning (enkelriktad eller
dubbelriktad).

Typ av drivenhet som ar installerad eller ar avsedd att installeras (stegvis
varvtalsregulator eller steglds varvtalsregulator).

Typ av varmeatervinningssystem (rekuperativt, regenerativt, inget).

Termisk verkningsgrad for varmeatervinningssystem (i % eller “ej tillampligt”
om produkten saknar varmeatervinningssystem).

Maximalt luftflode i m3h.

Tillford effekt for flaktens drivenhet, inklusive eventuell motorstyrningsutrust-
ning, vid maximalt flode (W).

Ljudeffektnivan (L) i dB avrundad till ndrmaste heltal.

Referensfléde i m%s.

Referenstryckskillnad i Pa.

(m) Specificerad tillford effekt i W per kvadratmeter och ar.

(n)

(o

(3

(q

(r

(s)
)

(u)
v)

Styrfaktor och styrtyp i enlighet med relevanta definitioner och klassificerings-
system i tabell 1 i bilaga VIII.

Deklarerade maximala inre och yttre lackfaktorer ( %) for dubbelriktade ven-
tilationsenheter eller aterféring (carry over) (regenerativa varmevaxlare) och
yttre lackfaktorer ( %) for enkelriktade kanalanslutna ventilationsenheter.
Blandningsgrad for icke-kanalanslutna dubbelriktade ventilationsenheter

som inte ska utrustas med enkel kanalanslutning, varken pa tillufts- eller
franluftssidan.

Placering och beskrivning av visuell filtervarning fér ventilationsenheter for
bostader avsedda att anvéndas med filter, inbegripet en text som papekar
vikten av att regelbundet byta filter for att uppna basta prestanda och energi-
effektivitet.

For enkelriktade ventilationssystem: instruktioner for att installera tillufts-/
franluftsgaller i fasaden for naturlig Iufttillforsel/extraktion.

Webbadress for anvisningar for isartagning och montering.

For enheter utan kanalanslutning: luftflodets kénslighet for tryckvariationer vid
+ 20Pa och — 20 Pa.

For icke-kanalanslutna enheter: lufttthet inomhus/utomhus i m3/h.

Arlig elférbrukning i kWh per ar.

(w) Arlig besparing i uppvarmning i kWh primarenergi per ar for varje klimattyp

(genomsnittligt, varmt, kallt).
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! n) 0) p) q) r s) t) u) V) w)
2 Control factor and Declared For non- | Position and description | For unidi- Internet address for disassembly | For non- | For non- | AES Annual AHS Annual Heating Saved.
(m3/h) | typology maximum ducted of visual filter warning rectional instructions ducted ducted Electricity Average/Warm/Cold climate
External/ units for RVU’s ventilation units units Consumption
Internal only systems only only
leakage only
rate %
1,417 Ducted ventilation unit, 1%/15% - Filter change warning - www.swegonhomesolutions.com - - 5 44123166
Clock control text available in user
— - panel and in manual -
1,417 Ducted ventilation unit, 1%/15% - including text pointing - www.swegonhomesolutions.com - - 5 44 /123 /66

Clock control out the importance of

regular filter changes for
performance and energy
efficiency of the unit

1,486 Ducted ventilation unit 1,5%/1,5% - Filter change warning - www.swegonhomesolutions.com - - 7 35/18/53
text available in user
panel and in manual
including text pointing
out the importance of
regular filter changes for
performance and energy
efficiency of the unit

ANNEX IV
@ Product fiche @
The information in the product fiche of the residential ventilation unit referred to

in Article 3(1)(b) shall be given in the following order and shall be included in the
product brochure or other literature provided with the product:

(a) supplier’s name or trade mark;

(b) supplier's model identifier i.e. the code, usually alphanumeric, used to distin-

guish a specific residential ventilation unit model from other models with the

same trade mark or supplier’s name;

specific energy consumption (SEC) in kWh/(m?.a) for each applicable climate

zone and SEC class;

declared typology in accordance with Article 2 of this Regulation (, unidirec-

tional or bidirectional);

type of drive installed or intended to be installed (multi-speed drive or variable

speed drive);

(f) type of heat recovery system (recuperative, regenerative, none);

(9) thermal efficiency of heat recovery (in % or ‘not applicable’ if the product has no
heat recovery system);

(h) maximum flow rate in m%h;

(i) electric power input of the fan drive, including any motor control equipment, at
maximum flow rate (W);

(j) sound power level (L), rounded to the nearest integer;

(k) reference flow rate in m%/s;

() reference pressure difference in Pa;

(m) SPIin W/(m?h);

(n) control factor and control typology in accordance with the relevant definitions

and classification in Annex VIII Table 1;

declared maximum internal and external leakage rates (%) for bidirectional ven-

tilation units or carry over (for regenerative heat exchangers only), and external

leakage rates (%) for ducted unidirectional ventilation units;

mixing rate of non-ducted bidirectional ventilation units not intended to be

equipped with one duct connection on either supply or extract air side;

position and description of visual filter warning for RVUs intended for use with

filters, including text pointing out the importance of regular filter changes for

performance and energy efficiency of the unit;

for unidirectional ventilation systems, instructions to install regulated supply/

exhaust grilles in the fagade for natural air supply/extraction;

(s) internet address for pre-/dis-assembly instructions;

(t) for non-ducted units only: the airflow sensitivity to pressure variations at + 20
Pa and - 20 Pa;

(u) for non-ducted units only: the indoor/outdoor air tightness in m¥h;

(v) the annual electricity consumption (AEC) (in kWh electricity/a);

the annual heating saved (AHS) (in kWh primary energy/a) for each type of climate

(‘average’, ‘warm’, ‘cold’).

(c

d

(e

(o

(P

(q

(r
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